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QUYET PINH
DECISION

Vé viéc thay d6i ndi dung ding ky doanh nghiép

Changes in enterprise registration contents

PAI HOI PONG CO PONG
GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

- Can ctr Bién ban hop Pai hdi dong cé déng bit thudng 1an 2 nim 2026 ngay 22/7/2026;
- Pursuant to the Minutes of the 2nd Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2026
dusted July 33, 3926: |
- Can cit Nghi quyét Pai hoi dong cb dong s6: 26/2026/NQ-PHDCD ngay 22/7/2026;

- Pursuant to the the Resolution of the General Meeting of Shareholders No. 26/2026:NQ-
DHDCD dated July 22. 2026:

- Can cit Piéu 1& Té chirc va Hoat dong Cong ty ngiy 22/7/2026;

- Pursuant to the Company's Charter of Organization and Operationdated July 22. 2026;

QUYET PINH / DECISION

Diéu 1:/ Article 1:

1. Thay dbi nganh nghé cong ty nhu sau: / The change of company lines is as follows:
- Bb sung nganh, nghé kinh doanh sau: / Supplementing the following business

fines:

Nbi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét.
Trong trudng hop cé su mau thudn giira ndi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc uu
tién ap dung.

The English transiation is for informational purposes onlv and shall not serve us a substitute for the Viemamese content. In the
event of any conflict berween the Vietnamese and English versions. the Viemamese version shell prevail,



STT/

Tén nganh, nghé kinh doanh
duge bd sung /

Names of business lines to be added

Ma nganh /
Indusitry
Code

Nganh, nghé kinh
doanh chinh /

Muain business lines

Séan xuit dién tir ngudn ning luong tai tao.

(trir truyén tai, didu d6 hé théng dién quéc gia va
quén ly ludi dién phén phéi, thuy dién da muc
tiéu, dién hat nhén).

Electricity generation from renewable energy
sources.

(except for transmission. dispatching of the national
power system and management of distribution power

grids, multi-purpose hydropower, nuclear power).

3512

X4y dung cong trinh dién.

(Doanh nghiép khéng cung cp hang héa, dich
vu thudc ddc quyén nha nudc trong hoat dong
thuong mai theo Nghi dinh 94/2017/ND-CP vé
hang héa, dich vu do¢ quyén Nha nudc).
Construction of electrical works.

(Enterprises do not provide goods and services under
the state monopoly in commercial activities
according to Decree 94/2017/ND-CP on goods and

services under the State monopoly).

4221

Hoat dong dich vu hé tro truc tiép cho van tai
dudng bg.

(trlr héa 1éng khi v4n chuyén).

Activities  of direct support services for road
fransport.

(except liquefied transport gas).

5225

Néi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét.
Trong truong hop ¢6 su mau thuén giita ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc uu
tién ap dung.
The English ranstaiion is for informarional purposes onlv and shall not serve as a substitute jor the Viemmamese content. In the

event of any conflict berween the Viemamese and English versions, the Viemamese version shall prevail,



Piéu 2: Giao cho Ong/Ba LE VAN MY (ngudi dai dién theo phép luat) tién hanh céc tha
tuc can thiét theo quy dinh ciia phép luat.
Article 2: Assign Mr./Mrs. Le Van My (legal representative) to carry out necessary procedures

in accordance with the provisions of law.

Diéu 3: Nguoi dai dién theo phap luat clia cong ty, cac cd dong cong ty ¢6 trach nhiém
thi hanh Quyét dinh nay.
Article 3: The company's legal representative and the compamv's shareholders shall be

responsible for the implementation of this Decision.

Diéu 4: Quyét dinh nay c6 hiéu Iuc k& tir ngay ky va 12 mot bd phan khong thé tach roi
ctia Piéu 1& t§ chirc va hoat dong cua Cong ty CH phin Thuong mai Héc Mén ngay
22/7/2026.

Article 4: This Decision iakes effect from the date of signing and is an integral part of the

Charter of organization and operation of Hoe Mon Trade Joint Stock Companv dated July 22,

2026.

‘\:
\r“-\

- \
Noi nhin: / Recipients: THAY MAT PAI HOI PONG CO PONG
- Nhu Didu 3 (46 thiee hign): CHU TICH HOQI PONG QUAN TRI ",’ f ;
- As in Article 3 (for implementation); (Ky 4 ghl 76 ho va Ien) i'}/
- Phong PKKD (dé’ ding ky); ON BEHALF OF THE GM OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
(. S‘wf:f @aaeﬁ g};ﬂlf J:rame)
/—“\

- Business Registrarion Office (for registration);

- Luru. / Save.
i i - udi ky: CONG TY CO PHAN

Signature Not Verified "T UONG MAI HOC MON
HeTRACO. LE VAN My

-

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét.
Trong trudmg hgp c6 su méu thudn giita ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc uu
tién ap dung.

The English rranslation is for informarional purposes only and shall not serve as a substitute for the Vietnamese content. I the
event of any conflict berween the Viernamese and English versions. the Viemamese version shall prevail.
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